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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy ir Irako partnerystés
ir bendradarbiavimo susitarimo sudarymo projekto
(10209/2012 — C7-0189/2012 — 2010/0310(NLE))

(Pritarimo procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas i Tarybos sprendimo projekta (10209/2012),

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Irako Respublikos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo projekta (05784/2011),

— atsizvelgdamas { Tarybos prasyma dél pritarimo, pateikta pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 79 straipsnio 3 dali, 91 straipsni, 100 straipsni, 192 straipsnio 1 dalj,

194, 207 ir 209 straipsnius ir 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkta
(C7-0189/2012),

— atsizvelgdamas { Darbo tvarkos taisykliy 81 straipsni ir 90 straipsnio 7 dalj,

— atsizvelgdamas i Uzsienio reikaly komiteto rekomendacija ir Tarptautinés prekybos
komiteto nuomong (A7-0000/2012),

1. pritaria susitarimo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy bei
Irako Respublikos parlamentams ir vyriausybéms.
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AISKINAMOJI DALIS

2006 m. kovo 23 d. Taryba jgaliojo Komisija derétis su Irako Respublika dé¢l prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo. ES ir Irako derybuy septintajame raunde abi Salys susitaré
sustiprinti susitarimo projekto statusa — pakeisti ji partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu
ir isteigti bendradarbiavimo taryba, kuri reguliariai susitikty ministry lygmeniu. Sis ES ir
Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas Zymi pirmuosius ES ir Irako sutartinius
santykius. Sio susitarimo, kuris sudarytas 10 mety laikotarpiui (gali biti atnaujinamas), tikslas
— sukurti tvirta pagrinda Irako ir ES rySiams stiprinti.

Susitarimas apima tris aspektus. Pirmasis — politinis ir susijgs su metinio dialogo ministry ir
vyresniyjy pareigiiny lygmeniu taikos, uZsienio ir saugumo politikos, nacionalinio dialogo ir
sutaikinimo, demokratijos, teisinés valstybés, Zmogaus teisiy, gero valdymo, regiono
stabilumo ir integracijos klausimais pradzia. | susitarima jtrauktos iSlygos dél kovos su
terorizmu, kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu, kovos su neteiséta prekyba Sauliy ir
lengvaisiais ginklais. Susitarime daug démesio skiriama zmogaus teiséms ir itin akcentuojama
speciali iSlyga, susijusi su bendradarbiavimu dél Irako prisijungimo prie Tarptautinio
baudziamojo teismo (TBT) Romos Statuto, taip pat iSlyga de¢l bendradarbiavimo skatinant ir
veiksmingai ginant Zmogaus teises Irake, apimanti svarby isp¢jima, kad tuo atveju, jei Irakas
negins, nestiprins ir negerbs Zmogaus teisiy, tai turés neigiama poveiki bendradarbiavimo ir
ekonomikos vystymo programoms. Neabejotinai $is poziiiris labai sveikintinas, nors nustacius
grieztesnes salygas biity labiau pabrézta esminés pazangos Zmogaus teisiy srityje svarba.
Rekomenduojama dviSalése diskusijose su Irako valdzios institucijomis pabrézti, kad ES
ypatinga démes; skiria tam, kad blity paisoma Zmogaus teisiy ir pagrindiniy asmens laisviy,
iskaitant religiniy bei etniniy mazumy ir pazeidziamos dalies Irako visuomenés, kaip antai
moterys, pabégéliai ir perkeltieji asmenys, teses ir laisves. ES turéty kiek imanoma remti
Irako sieki prisijungti prie Taurptautinio baudZiamojo teismo (TBT).

Prekybos ir investiciju srityje i $i nelengvatinés prekybos susitarima itrauktos pagrindinés
Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) taisyklés, nors Irakas dar néra PPO narys. Jame

.....

paslaugomis ir investicijomis.

Pagaliau ES bendradarbiavimo veikla, numatyta zmogaus ir socialinés raidos srityje, siekiama
kovoti su skurdu ir patenkinti svarbiausius poreikius sveikatos, §vietimo ir uzimtumo srityse,
kurivos Irako vyriausybé laiko prioritetiniais. Vis délto reikia stebéti, kad §i veikla bty
vykdoma ugdant gebéjimus ir steigiant institucijas, taikant jtraukties, skaidrumo ir gero
valdymo principus.

Tai istorinis ES ir Irako susitarimas. Jis sudaromas lemiamu momentu siekiant ateinanciais
metais, kai Irakas susidurs su atkiirimo ir vystymosi iSSukiais, kai turés atkurti savo
suvereniteta ir normalizuoti santykius su tarptautine bendruomene, paremti Irako peré¢jima
prie demokratijos. ES turéty aktyviai dalyvauti kartu su Irako gyventojais ir ju valdZios
institucijomis, kuriems teks spregsti daug problemuy, i§ juy svarbiausios — Salies saugumas ir
stabilumas. Irako saugumo pajégu kompetencija did¢ja vykdant operacijas vietoje, taciau
joms kenkia vidinés sanglaudos stoka ir teisinio pagrindo bei demokratinés kontrolés
nebuvimas. Be to, nors smurto akivaizdZiai mazgja, jis vis dar yra grésminga gyvenimo
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realybé. Vis dar yra pavojus, kad padétis taps nekontroliuojama ar vél prasidés pilietinis
karas, ir didZiausia grésmeg patiria religinés mazumos, ypa¢ krikS¢ioniy mazuma. Taigi ir
Irako politikos formuotojy, ir tarptautinés bendruomenés prioritetas turéty biiti nacionalinis
susitaikymas. Reikeéty visapusiskai remti jtraukiojo politinio ir institucinio valdymo stiprinima
demokratin¢je, federalingje ir pliuralistingje valstybéje, grindziamoje pagarba Zzmogaus
teiséms ir teisinés valstybés principu. Be to, ateinanciais metais teks sprgsti vienos i$
skurdziausiy pasaulio Saliy, kurioje, nepaisant gausiy jos naftos iStekliy, didZioji gyventoju
dalis neturi galimybiy patenkinti esminiy poreikiy (néra geriamojo vandens, elektros,
sanitarijos infrastruktiiros, t.t.), vystymosi problemas. DemokratiSkas, stabilus, pliuralistinis
Irakas, siekiantis socialinés ir ekonominés savo pilieciy raidos ir turintis stiprias demokratines
institucijas, atliks esminj vaidmenj uZtikrinant stabilumg tarptautinio saugumo aspektu itin
svarbiame regione. Tam reikalinga ilgalaiké strateginé vizija, kuria vadovaujantis ateinanciais
metais turéty buti vykdoma Sajungos politika Irako atzvilgiu. Siekiant Irako stabilumo bus
svarbu ne tik labai remti tvarias, visiSkai demokratines ir pliuralistines institucijas, bet taip pat
ir teikti nuolating techning pagalba siekiant uztikrinti Irako ekonomikos tvaruma ir
efektyvuma iki galo ir tinkamai jgyvendinant tarptauting sutar¢iy teisg, veiksmingas vieSuju
pirkimy procediras, veiksminga administravimg ir efektyvia kovos su korupcija sistema. Tai
paskatins procesa, kai vis didesné Irako visuomenés dalis galés dalyvauti ekonomikoje ir taps
ekonomiskai nepriklausoma. Pabrézia, kad Irako ateiCiai bus biitinas taip pat religiniy
bendruomeniy dialogas ir susitaikymas.

Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas jrodo ES pasiryzima atlikti svarby vaidmeni
Irako pereinamuoju laikotarpiu, taciau Sajungos isipareigojimai turéty buti atspindéti skiriant
zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy, kurie atitikty jos politines ambicijas ir susijusius strateginius
uzdavinius.
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